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Todo texto psicanalitico, por mais tedrico que seja, é em al-
guma medida uma resposta a pergunta sobre como se trans-
mite a psicandlise, sobre como comunicar algo do que ocorre
na experiéncia particular que conhecemos por este nome. Mas
aqueles textos que Freud batizou como “historicos de casos”
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(Krankengeschichten) tém um lugar privilegiado sob essa perspectiva, ja que visam a
transmissdo dessa experiéncia singular, caso a caso, sem submeter-se a priori a exi-
géncia de generalizagdo ou de universalizacdo que a transmissdo de um determi-
nado saber requer.

Ainda que a publicacdo de histéricos de casos néo tenha sido uma tarefa exclu-
siva de Freud, aqueles produzidos pelo criador da psicanalise merecem um lugar
especial enquanto gesto inicial, ja que no momento de relatar um caso Freud esta
inventando o formato em que esse relato se manifestard. Isso significa que nao s6
esta transmitindo pela primeira vez o que ocorre numa analise, mas também esta
criando o lugar em que essa transmisséo pode se situar. Ndo obstante, como dizia-
mos, inumeraveis psicanalistas, criadores tedricos ou ndo, produziram seus pro-
prios histéricos de casos, foram levados a expor, a relatar, a transmitir seus
proprios casos. E facil constatar que esses relatos no s&o de modo algum homogé-
neos, tendo tomado formas muito diversas: diferem notavelmente na estrutura, na
extensdo, na inten¢do, no estilo e até no lugar que o autor do texto assume no
relato.

Pois bem, o que é um histdrico de caso? Como concebé-lo? Quais séo suas
caracteristicas? E evidente que a resposta a essas perguntas esta em estreita relagio
com aquela que for dada a pergunta sobre o que é uma anélise para quem as pre-
tenda responder. Em outras palavras, a maneira de conceber um histérico de caso
dependera do modo de conceber a propria experiéncia analitica que é relatada
nele.

A PRETENSAO DE TRANSPARENCIA
Uma resposta inicial e imediata a primeira pergunta seria afirmar que um histori-
co de caso é um texto em que se descreve 0 mais detalhnadamente possivel o que
ocorre numa andlise, de modo a oferecer a um “leitor imparcial” elementos sufi-
cientes para que ele possa formar uma idéia a respeito dessa analise.
Encontramos numerosos exemplos dessa concepgdo, como o extenso Relato da
psicanélise de uma crianca preparado por Melanie Klein nos Gltimos anos de sua vida.
Ali, a autora produz uma minuciosa descri¢do da breve analise de um menino de
dez anos, que consistiu em 93 sessdes realizadas durante quatro meses. A intengao
declarada é relatar o0 mais completamente possivel o ocorrido nelas, apesar das
limitagGes encontradas por Klein para levar a cabo essa tarefa, como por exemplo
a dificuldade de tomar notas durante as sessdes. Esse registro ndo so perturbaria o
paciente, afirma a autora no “Prefacio”, como distrairia o analista de sua atencédo
na seqiiéncia da propria anélise. Outra possibilidade de conseguir uma transcri¢ao
literal, a de introduzir um gravador, abertamente ou ndo, ou também descartada ja
que se oporia por completo, continua Klein, a um dos fundamentos da psicanali-
se: a exclusdo de toda audiéncia durante as sessdes analiticas. Sao taxativas as ra-
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z0es que a autora da para esse fundamento: “o analista, ao falar a audiéncia repre-
sentada pela maquina, deixaria de interpretar de modo natural e intuitivo como
faz quando esta sozinho com seu paciente” (KLEIN, 1961/1990, p.16).!

De qualquer modo, para além dessas adverténcias, Melanie Klein acredita que
esse relato completo é desejavel e possivel: “...acredito que, dentro das limitagGes
que enumerei, apresento neste livro um relato veraz de minhatécnica e do mate-
rial clinico” (Idem).

Os problemas com os quais se deparam aqueles que sustentam essa concepcao
do histérico de caso centram-se em como lidar com o que inevitavelmente se per-
de numa transcri¢do: uma expressdo, uma énfase, gestos. Além disso, essa mesma
vontade de detalhe leva a realizar transcri¢Ges tdo minuciosas que resultam exten-
sas demais, dando margem apenas a exposicao de analises muito curtas, como o
caso Richard mencionado antes.

Um psicanalista norte-americano, Donald Spencer, descobre em seu livro \erda-
de narrativa e verdade histérica (1982), ndo sem certo assombro, que um histérico de
caso ndo é um registro de fatos, mas implica necessariamente uma interpretagéo,
uma leitura; que existe uma “verdade narrativa” que ndo é uma mera copia da
“verdade histdrica”. O livro provoca certo rebulico nos meios psicanaliticos nor-
te-americanos, com seus ideais de cientificidade. Mas Spencer, que parece abrir
uma janela diferente nessa concepcao, acaba situando essa verdade narrativa como
algo a evitar. Sua tese central é de que uma transcri¢do deve ser tdo completa que
seja auto-suficiente e que tudo se explique por si mesmo, para evitar equivocos.
Isto é, uma transcricdo ndo deve ser sO textual, deve desdobrar cada elemento,
retirando-o da embalagem em que a transcrigéo o apresenta (unpacking of transcripts)
de modo a ndo requerer uma capacitacdo especial para ser compreendida (privileged
analytic competence), mas s6 uma competéncia comum (normative competence); uma trans-
cricdo deve requerer, em Ultima instancia, uma interpretacdo minima ou nula. Por
exemplo, afirma Spence, seria necessario incluir para cada intervencdo do analista
o0 contexto em que foi produzida, as idéias que o analista teve a respeito dela na-
quele momento e qualquer outro dado considerado necessario. “E possivel que o
registro do caso se torne auto-suficiente, que ele se explique sozinho e que, a par-
tir dai, seja acessivel a qualquer leitor munido apenas de uma capacidade-padrao?
Se for assim, estaremos no comego de uma disciplina compartida; caso contrério,
estaremos condenados a um subjazer perpétuo de ‘textos’ privados e a intelec¢des
individuais” (SPENCE, 1982, p. 243). Ou seja, 0 perigo € que aquilo que néo ficar

1 Sublinhamos esta razdo porque parece pertinente aplicd-la & prépria escrita dos histdricos
de casos, na qual fica violada essa “intimidade” fundamental da analise. Quando o analista
escreve, esta falando também “a audiéncia” que supde esse modo de gravacdo que é um
escrito. Quais sdo os efeitos da “intromissdo” desse Outro para o qual se relata?
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explicado no texto, aquilo em que o texto ndo for auto-suficiente, seja acrescenta-
do pelo leitor, que deixaria assim de ser “imparcial e objetivo”, Gnico modo de
garantir a possibilidade de universalizacdo do transmitido. Em Gltima analise, Spence
torna manifesto o que estd na base dessa concepgao do histérico de caso: a aposta
na acumulagdo de dados “evidentes por si s6s”.

Essa posicdo busca, entdo, um modo de comunicagdo sem equivocos, uma
transmissao transparente, cujo modelo € a comunicagao cientifica. Lembremos
nesse sentido uma citagdo de Lacan: “Na ciéncia, ao contrario da magia e da reli-
gido, o saber se comunica [...] através de um modo de comunicagdo que sutura o
sujeito que esse saber implica” (LACAN, 1964/1966, p. 877).

A ESTRUTURA NARRATIVA

Se ndo consideramos o histérico de caso como um mero suporte para o registro
de “fatos” clinicos, temos que levar em consideragdo a propria estrutura do texto,
isto &, o fato de que esse texto tenha uma estrutura narrativa, de que seja um relato,
uma narracao.

“parece-me singular que os histéricos de caso escritos por mim sejam lidos como
breves romances e que deles esteja ausente, por assim dizer, o selo de seriedade que
vem estampado no que é cientifico. Por isso devo consolar-me dizendo que € res-
ponsavel por esse resultado a natureza mesma do assunto, mais do que alguma pre-
dilecdo minha...” (FREUD, 1895/1976-79, p. 174)

A natureza do material, diz Freud, o conduz mais em direcdo ao romance do
que a comunicagao cientifica. Em que sentido?

A relagdo entre o caso clinico e o romance foi pensada por muitos autores de
dentro e de fora da psicanalise. Nas Gltimas duas décadas, é quase um lugar co-
mum para a critica literaria, especialmente a norte-americana, comparar 0s casos
clinicos com o género do romance policial, com o Freud-analista ocupando o
lugar do Sherlock Holmes da alma humana, buscando uma explica¢do coerente
que integre as pecas do quebra-cabeca.? Mas eles foram comparados também a
chamada “biografia de testemunha” (witness biography), isto &, aqueles textos nos
quais a vida de alguém é narrada por uma testemunha, e ndo por um terceiro mais

2 Num sentido um pouco diferente, o historiador Carlo Ginzburg postula que, pondo lado a
lado o método freudiano, o do personagem do romance policial Sherlock Holmes e o do
critico de arte Giovanni Morelli, é possivel pensar um novo paradigma a partir do que ele
chama de indicios, isto é, uma investigacdo a partir daquilo que oculta tanto quanto mostra,
daquilo que anuncia outra coisa, mas ndo inteiramente (ver GINZBURG, 1979). Ginzburg ndo
enfatiza tanto o encaixe de pegas como eixo do romance policial, mas a natureza indiciaria de
suas “provas”.
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Ou menos onisciente, como nas biografias tradicionais, nem pelo préprio sujeito,
como na autobiografia (cf. COHN, 1992). Também houve quem quisesse ver nos
histdricos de caso um exemplo da chamada “narrativa do protagonista dividido™ (divided
protagonist narrative) que se caracteriza pela divisdo do protagonista em ator e observador:
enguanto um executa os acontecimentos da narrativa — neste caso, 0 paciente —, 0
outro compreende e articula o sentido dos mesmos — o analista enquanto per-
sonagem. As complexas relacdes que se estabelecem entre esses personagens nos
romances do género foram tomadas as vezes como guia para pensar 0 possivel
lugar do analista na escrita dos histéricos de casos (cf. KARTIGANER, 1985).

De fato, os histéricos de casos de Freud apresentam problemas narrativos
complexos, especialmente em relacdo a temporalidade, ja que encontramos neles
pelo menos trés tempos narrativos: a ordem historica dos acontecimentos, a
Krankengeschichte (histéria da doencga) propriamente dita; a ordem em que as lem-
brancas desses acontecimentos aparecem na analise, ora chamada por Freud de
Behandlungsgeschichte (histéria do tratamento),3 ora de Heilungsgeschichte (histéria tera-
péutica);* e finalmente a ordem de sua exposicao escrita, isto &, o informe propria-
mente dito. Como pensar a partir da psicanalise uma estrutura narrativa que dé
conta dessas complexidades?

A EFICACIA DA TRAMA

O critico literario Peter Brooks, num estudo sobre teoria narrativa (BROOKS, 1984/
1992), dedica-se a comparar o historico de caso com o romance moderno, espe-
cialmente o do século XIX. Ele afirma que, mesmo sendo os histéricos de casos
textos “referenciais”, isto ¢, voltados para acontecimentos que ocorreram, podem
ser pensados como textos de ficgdo, ja que ali Freud utilizaria a narrativa para
encontrar certos “padrdes de conduta” e sua etiologia correspondente. Isso ndo
nos deveria surpreender, ja que mesmo o género da biografia € uma construcédo
hipotética e ndo uma mera enumeracdo de fatos, sendo, portanto, uma ficcao.
O Homem dos Lobos, por exemplo, diz Brooks, é uma criagdo textual, uma figura
literaria, um personagem dentro de uma narrativa. Comecando pelo nome ficcio-
nal — Wolfsmann — com o qual Freud o batiza.

O historico de caso, continua Brooks, compartilha a forma narrativa derivada do
romance moderno — enquanto centrada numa personalidade individual —, mas
aplicada as ciéncias médicas e sociais, ja que relata uma historia individual com certo
propdsito didético, isto €, uma histéria que de algum modo revela-se exemplar.®

3 Por exemplo, em FREUD, 1905/1976-79, p. 7 [1905/1999, p. 163] ou em FREUD 1918/
1976-79, p. 14 [1918/1999, p. 36].

4 Por exemplo, em FREUD 1909/1976-79, p. 7 [1909/1999, p. 243].

5 Cf. um questionamento do valor aristotélico do “caso” psicanalitico enquanto exemplar em
CARBAJAL, 1989.
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E ndo s0 isso: esses histdricos de casos, como o0 do Homem dos Lobos, suge-
rem uma determinada concepgéo do homem, a qual Brooks adere. Nessa concep-
¢do, 0 ser humano seria “uma estrutura das ficgdes que ele conta sobre si mesmo”
(Idem, p. 277). O homem como uma ficcdo que ele conta a si mesmo, como a
narracdo da prépria vida. 1sso estaria ligado ao que, segundo Brooks, a psicanalise
pretenderia de um paciente, ou seja, a certo “critério de salide” que poderia ser
formulado do seguinte modo: a satide psiquica corresponde a uma narragao “coe-
rente” da propria vida.

“A vida humana é, idealmente, um relato conectado e coerente, com todos 0s seus
detalhes em posi¢do esclarecedora, com todos os elementos em sua propria sequién-
cia causal. Inversamente, a doenca [seria] padecer de um relato incoerente ou de uma
narragdo inadequada de n6s mesmos.” (BROOKS, 1984/1992, p. 282, apud Steven
Marcus)

E interessante como essa concepcao esta vinculada a de Spence, ja que também
para esse autor o progresso da analise implica interconectar pegas de modo que o
paciente possa “ver gradualmente sua vida como continua, coerente e, consequien-
temente, significativa” (SPENCE, 1982, p. 280).

Sob outra perspectiva, James Hillman (1975), analista jungiano, também
sustenta que o historico de caso tem uma estrutura de romance, que é um género
de ficgéo. Esse autor parte de uma distingéo, introduzida pelos formalistas russos,
entre o relato (story) e a trama ou argumento (plot). O primeiro responde a per-
gunta sobre “o que acontece depois” numa narracdo, enquanto a segunda res-
ponde a pergunta sobre “por que acontece” o que acontece. Partindo disso,
Hillman afirma que o histdrico de caso é um relato — ja que historiza uma
determinada experiéncia — que supde uma determinada trama: as teorias nas
quais se baseia aquele que escreve. Isso significa que o que responderia a per-
gunta sobre por que acontece o que acontece no relato do histérico de caso
seria a propria teoria do analista. Hillman vai mais longe e afirma que para os
jungianos as teorias equivalem a mitos, que sao aqueles que, em Ultima instan-
cia, ddo consisténcia a experiéncia.

Pois bem, é interessante comprovar como a concepgao do historico de caso
desse autor estd intimamente ligada a sua concepgéao do processo terapéutico, de-
finido em termos de uma historizacdo. Tratar-se-ia de incluir a experiéncia numa
histdria. Para ilustrar isso, Hillman apela para uma metéfora eloquiente: o processo
da digestdo. Por que alguém consulta um analista? Porque ndo consegue digerir
alguma coisa. O paciente vem com um relato cuja trama néo pode dar conta de
certos pontos. O sintoma aparece como algo que ndo pode ser processado, digeri-
do, integrado a alma, incluido na histéria. E a qual tarefa o analista jungiano se
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propde diante disso? Oferecer® uma trama melhor. Efetivamente, o analista, se-
gundo a concepgao de Hillman, oferece — mediante a criagdo, mediante sua pro-
pria imaginacdo — um argumento, uma trama mais inteligente, mais imaginativa
do que a do sujeito, e é essa trama que por si sO cura. Hillman da um exemplo ndo
menos elogiiente do que sua posigdo: afirma que Freud ndo fez outra coisa com
Dora, para quem ofereceu seu proprio argumento como modo de melhorar o que
elatrazia. “Ela trouxe um relato e conseguiu uma nova trama, uma trama freudiana
[que] é amelhor trama, porque cura (HILLMAN, 1975, p.139). Parece muito dis-
cutivel, nés acrescentariamos, que Dora tenha se conformado com a trama freu-
diana. Freud mesmo reconhece, numa nota de rodapé no final do relato, as conse-
quéncias nefastas desse “erro técnico”.

Seja como for, a conclusdo de Hillman é de que tanto a terapia como, para o
que nos interessa aqui, o histérico de caso sdo uma “criacdo poética” (Poesis as
therapy [1dem, p. 167]), uma nova trama oferecida de fora — pelo analista ou pela
teoria— que dirige e digere a experiéncia. Trata-se novamente, entdo, de produzir
um relato coerente, um sentido pleno, que costure o que nao encaixa.

O NAO-INTEGRAVEL

“De uma terceira insuficiéncia deste informativo, nem a doente nem o autor tém
culpa. E evidente que um histérico de caso s6, ainda que fosse completo e n&o deixas-
se lugar a davidas, ndo poderia dar resposta a todas as perguntas que o problema da
histeria apresenta. Ndo pode nos informar sobre todos os tipos de contracdo da doen-
¢a, nem sobre todas as conformag@es da estrutura interna da neurose, nem sobre todas
as variedades de relagdo entre o psiquico e 0 somatico possiveis na histeria.” (FREUD,
1905/1976-79, p.12, grifos nossos)

A insisténcia do todo nessa citagdo indica que para Freud trata-se de um néo-todo.
Um caso ndo pode dar conta de tudo, ndo pode ser exemplar, no sentido de dar
conta de um universo. E do que da conta, entdo, um caso? De fragmentos. Mas néo
por insuficiéncia, como Freud pretende apresentar ali, movido por uma sensagdo
de falta frente a exigéncia de seus proprios ideais cientificos, e sim porque a anali-
se é a analise do fragmentario. Ndo é por acaso que os titulos dos histéricos de
casos freudianos aludem a isso (por exemplo, “Fragmento de uma andlise de histe-
ria”, “Da histéria de uma neurose infantil”).” Trata-se de pedacos (Brocken), de frag-

6 No original, o verbo utilizado ¢ aportar, que significa, entre outras coisas, “contribuir com
uma parte para algo feito em comum?”. Em castelhano seria sindbnimo de brindar ou suministrar.
Como ndo ha equivalente em portugués, optamos pela alternativa oferecer. (N.T.)

7 Na edicdo brasileira das Obras completas traduziu-se “Aus der Geschichte einer infantilen
Neurose” por “Historia de uma neurose infantil”, eliminando a preposicéo inicial presente no
original em aleméo. (N.T.)
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mentos (Stcken, Bruchstiicken). N&o ha nenhum todo, nenhuma psicossintese, ape-
nas fragmentos singulares.

Michel De Certeau — historiador francés, muito préximo da psicanalise, que
também propde pensar o historico de caso como um “romance”, como um texto
de ficcio — apresenta uma concepgdo da ficgdo diferente da dos autores anterio-
res, pois a compreende como o “néo-lugar” onde as operacdes reais acedem a uma
formalizagdo, isto €, como aquilo que torna possivel um determinado campo. “A
literatura é o discurso tedrico dos processos historicos [...] € necessario reconhecé-
la como analoga aquilo que as matematicas, durante muito tempo, foram para as
ciéncias exatas: um discurso ‘l6gico’ da histéria, a ‘ficcdo’ que a torna possivel”
(DE CERTEAU, 1995, p. 98).

De Certeau refere-se desse modo ao “romance psicanalitico”, concebido como
aficcdo que torna possivel pensar uma experiéncia particular, uma vez que intro-
duz uma dimenséo temporal, histérica, no “quadro” psiquiatrico do qual pro-
vém, isto é, na descri¢do sintomatica propria dos tratados classicos da época, em
que caberiam também as famosas apresentagdes de Charcot. O romance psicanali-
tico conta a histéria em que o psiquiatra descreve um quadro. Efetivamente, o
romance inclui o quadro, o “quadro clinico” (Krankheitsbildung), a descri¢o dos sin-
tomas da doenga, mas eles aparecem atravessados pela “histéria do padecimento”
(Krankengeschichte), de tal modo que se produz uma tensdo: o romance néo fica
subsumido ao quadro. “Na obra de Freud, a estrutura patoldgica se torna o ambito
onde se produzem 0s acontecimentos que essa estrutura ndo integra” (Idem, p. 101).
O quadro psicopatol6gico, 0 ambito tedrico, a trama cientifica e racional, a qual
Freud tenta submeter o material clinico, vé-se desdobrada no préprio relato. O
relato néo cabe na trama.®

Nao se trata, entdo, como pretende por exemplo Hillman, de suturar a falha na
trama, ja que esta sé pode ser falha. Sob essa perspectiva, devemos concluir que o
histérico de caso ndo é um romance policial, ao menos ndo no sentido de classicos
como os de Conan Doyle. Na psicanalise, os detalhes ndo encaixam, as pegas ndo
montam um quebra-cabeca. Dir-se-ia que o real do crime ndo fica perdido na trama criminal do
assassino. E nisso, poderiamos acrescentar, que a psicanalise se diferencia da magia.®

8 “Com o historico de caso, Freud constr6i uma experiéncia no campo da razio e no lugar
onde a razéo, sob o rosto da histéria, é incapaz de contar uma historia [...] Constroéi retroati-
vamente a condi¢do de possibilidade de um lugar para uma experiéncia no centro da razéo e
fora de seu dominio. Quer dizer, com Kant contra Kant” (CARBAJAL, 1996, p. 36/7).

9 Uma vez que, diz Lacan, a magia “supde o significante respondendo como tal ao significan-
te. O significante na natureza é chamado pelo significante do encantamento” (LACAN, 1964/
1966, p. 871). Se a magia é a verdade como causa sob seu aspecto de “causa eficiente”,
acrescenta Lacan parodiando as causas aristotélicas, a psicanalise apontaria para a dimensdo
de “causa material”.
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A ESTRATEGIA FREUDIANA
Acreditamos que o histérico de caso freudiano transmite com uma honestidade
surpreendente o irredutivel dessa falha. Pensemos em “O Homem dos Lobos”, por
exemplo. O capitulo 1V, capitulo central, € um exemplo disso. No meio de um
relato que se pretende arrumado, irrompe o sonho dos lobos que complica o plot
tanto da historia do sujeito como do tratamento, além da do préprio histdrico do
caso. De fato, a historia da neurose infantil que Freud estd montando em torno da
seducdo “traumatica” por parte da irma fica desarticulada ao ser introduzido esse
sonho angustiante. Mas também, podemos supor, o transcurso da analise do Ho-
mem dos Lobos se altera por essa irrupcao. E ndo é por acaso que a propria estru-
tura narrativa do relato é interrompida, redefinida, quebrada a partir do capitulo
IV (cf. ESCARS, 1999).1°

Precisamente do ponto de vista da narrativa, produz-se uma mudanca impor-
tante nesse capitulo. Freud é um habil narrador, conduz muito bem sua relacdo
com o interlocutor. Em alguns momentos, por exemplo, leva o leitor a se identifi-
car com o narrador (usa o “nds” para se referir a ele e ao leitor),'! enquanto em
outras ocasides o leitor se depara com uma alianga gramatical entre o analista e o
paciente.1? Mas de repente esse “nds” se modifica e Freud declara com solenidade:
“Neste ponto sinto a necessidade de abandonar o0 apoio que tive na trajetoria da
analise. Temo que seja também o lugar em que o crédito dos leitores me abandona-
ra” (FREUD, 1918/1976-79, p. 36, grifos nossos). Fala na primeira pessoa, diri-
gindo-se diretamente ao leitor e comprometendo-o: que continuem lendo s6 aque-
les “que se atreverem a me seguir”. Deixa de fazer o papel de narrador e se transfor-
ma em protagonista do romance, num personagem que apela ao leitor, desafian-
do-o0 a segui-lo, se tiver coragem, no caminho que pretende empreender. Sabemos
qual é o caminho nesse texto: a postulagdo da cena primordial como momento
real, traumatico. Destaca-se que, no relato, Freud deixa de ser o detetive que tenta
encaixar os sintomas em alguma grade e se apresenta comao aquele que avancara para
além do razodvel.

Donald Kartiganer sugere que Freud se situa na posi¢éo desafiante daquele que
descarta as hipGteses mais agradaveis e toleraveis com o objetivo de alcancar o que
aparece como uma verdade perturbadora e intoleravel. Isto é, que situa a si mesmo

10 Nesse sentido, podemos nos perguntar se o historico de caso ndo transmitiria algo da
psicanéalise em sua prépria estrutura, quer dizer, se ndo seria possivel pensar que certo
isomorfismo entre essa estrutura e a da analise estaria ligado a sua possibilidade de transmis-
sdo.

11 por exemplo: “Agora deixemos de lado tudo aquilo adiantado nesse ensaio sobre a valoriza-
¢do do sonho e passemos a sua interpretagdo mais imediata™ (FREUD, 1918/1976-79, p. 32,
grifos nossos).

12 por exemplo, na mesma pagina: “No tratamento, voltamos muitas vezes a esse sonho [...]”.
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como uma espécie de herdi romantico, de personagem valente, erigindo-se como o
Unico que ndo retrocede face ao desafio (e marcando assim claramente sua dife-
renga em relagdo aqueles que cedem, cujos nomes ele explicita: Alfred Adler e Carl
Jung). E a partir dai, continua Kartiganer, compele o leitor a tomar uma posicao.
Ou seja, poderiamos acrescentar, Freud impele seu leitor a ndo ser esse “leitor im-
parcial” que as comunicacdes cientificas buscavam e para 0s quais aqueles que
pretendiam um relato minucioso e completo apelavam.

Posicdo fantasmatica de Freud, argumentariam alguns. Pode ser. Mas também
quem sabe trate-se do modo que Freud encontrou para ndo ceder a comodidade
da narrativa, a ficcionalizagdo da andlise, a reducéo da clinica a uma combinacio
de significantes de um modo “continuo, coerente e significativo”. O autor da nar-
racdo aparece nao s6 em termos daguele que transmite enunciados, mas enquanto
sujeito de uma enunciacdo da qual ndo é possivel desligar a transmissdo da psica-
nélise.

Em outras palavras, para além da estratégia particular, para além do fantasma
herdico de Freud, o problema com o qual se depara quanto aos historicos de casos
— que é o problema que se apresenta a qualquer analista que tente produzir um
texto em que se transmita algo da experiéncia analitica— é como incluir na narra-
¢do o que é irredutivel a ela, como abordar esse argumento estruturalmente falho.
Ou, dito de outro modo, como dar conta, do interior mesmo da razdo — ja que
Freud nunca renunciou a pretensdo de coeréncia, do relatavel —, de algo que por
definicdo escapa. Ele tentou uma maneira. Qual é a nossa?

Recebido em 12/12/2001. Aprovado em 22/1/2002.
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